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III

(Valmistavat sddddkset)

EUROOPAN PARLAMENTTI

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiytt6onotto: EGF/2011/008 DK/Odense
Steel Shipyard, Tanska

P7_TA(2012)0304

neuvoston piitokseksi Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttéonotosta talousarviota

koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 piivini toukokuuta 2006

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28

kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/008 DK|/Odense Steel Shipyard, Tanska) (COM(2012)0272
- C7-0131/2012 - 2012/2110(BUD))

(2013/C 353 E/26)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2012)0272 -
€7-0131/2012),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. touko-
kuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen (')
ja erityisesti sen 28 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 (?) (EGR-asetus),

— ottaa huomioon 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 28 kohdassa tarkoitetun kolmi-
kantamenettelyn,

— ottaa huomioon tyéllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,

— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon (A7-0232/2012),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kdyttoon asianmukaiset lainsdddanto- ja budjettiva-
lineet voidakseen tarjota lisitukea tyontekijoille, jotka karsivit maailmankaupassa tapahtuneiden mer-
kittdvien rakennemuutosten seurauksista, ja auttaakseen heitd integroitumaan uudelleen tydmarkkinoille;

() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.
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B. ottaa huomioon, ettd Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) toimialaa on laajennettu niin, ettd tukea on
voinut 1. toukokuuta 2009 alkaen hakea myos tyontekijoille, jotka on irtisanottu maailmanlaajuisen
rahoitus- ja talouskriisin vélittoméind seurauksena;

C. katsoo, ettd unionin taloudellisen tuen irtisanotuille tyontekijoille olisi oltava dynaamista ja sitd olisi
tarjottava mahdollisimman nopeasti ja tehokkaasti 17. heindkuuta 2008 pidetyssd neuvottelukokouk-
sessa hyviksytyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission yhteisen lausuman mukaisesti ja
ottaen asianmukaisesti huomioon, mitd 17. toukokuuta 2006 tehdyssi toimielinten sopimuksessa on
sovittu EGR:n varojen kdyttoonottoa koskevasta paitoksenteosta;

D. ottaa huomioon, ettd Tanska on pyytinyt apua tapauksissa, jotka koskevat 981 tyontekijin, joista 550
on tuen kohteena, irtisanomista ensisijaisesta yrityksestd Odense Steel Shipyard ja sen neljan alihank-
kijan ja jatkojalostajan palveluksesta Tanskassa neljin kuukauden viiteajanjakson aikana;

E. ottaa huomioon, ettd hakemus tdyttdd EGR-asetuksessa vahvistetut tukikelpoisuuskriteerit;

1. on yhtd mieltd komission kanssa siitd, ettd EGR-asetuksen 2 artiklan a alakohdassa esitetyt edellytykset
tdyttyvat ja ettd sen vuoksi Tanska on oikeutettu saamaan kyseisen asetuksen mukaista rahoitusta;

2. toteaa, ettd Tanskan viranomaiset toimittivat EGR-rahoitustukea koskevan hakemuksen 28. lokakuuta
2011 ja ettd komissio antoi arvionsa hakemuksesta 6. kesiakuuta 2012; kehottaa komissiota nopeuttamaan
arviointiprosessia etenkin kun on kyse hakemuksista aloilla, joilla on jo useaan otteeseen turvauduttu EGR-
tukeen;

3. toteaa, ettd kahden EGR-tukihakemuksen (késiteltdvind oleva hakemus ja hakemus EGF[2010/025
DK/Odense Steel Shipyard (1)) piiriin kuuluvat tyopaikkojen vilittomit menetykset Odense Steel Shipyard
-yrityksessd muodostavat noin 2 prosenttia paikallisesta tydvoimasta ja yhdistettynd vilillisiin tyopaikkojen
menetyksiin telakan sulkeminen on alueen taloudelle huomattava kriisi;

4, toteaa Tanskan viranomaisten ilmoittaneen, etti niiden arvion mukaan ainoastaan 550 irtisanottua
tyontekijad 981:std paatti osallistua toimenpiteisiin, kun taas loput pédttivat siirtyd elakkeelle tai loytdd
uuden tyopaikan itse; kehottaa Tanskan viranomaisia hyodyntimadn kaikkia EGR-tuen suomia mahdolli-
suuksia;

5. panee merkille, ettd EU:n laivanrakentajien yhteisjarjeston (CESA) vuosiraportin 2010-2011 (3) mu-
kaan laivanrakennusalan tyovoima on Euroopassa vihentynyt 23 prosentilla kolmen viime vuoden aikana
siten, ettd se oli 148 792 vuonna 2007 mutta vain 114 491 vuonna 2010; panee lisiksi merkille, ettd
kolmen viime vuoden aikana EGR:std on myonnetty tukea laivanrakennusalalle jo kolmessa tapauksessa
(EGF[2010/001 DK/Nordjylland (?), EGF/2010/006 PL/H. Cegielski-Poznan (*) ja EGF/2010/025 DK/Odense
Steel Shipyard);

6.  pitdd myonteisend, ettd Odensen ja Kerteminden kunnat, joihin Odense Steel Shipyard -yrityksen
irtisanomiset ovat vaikuttaneet tuntuvasti, on otettu tiiviisti mukaan hakemisprosessiin, mikd oli osa stra-
tegiaa, jonka paikallisten, alueellisten ja valtakunnallisten sidosryhmien yhteenliittyméd laati alueen uusia
kasvumahdollisuuksia varten sen jilkeen kun yrityksen sulkemisesta oli ilmoitettu vuonna 2009;

EUVL L 195, 27.7.2011, s. 52.

http:/[www.cesa.eu/presentation/publication/ CESA_AR_2010_2011/pdf/CESA%20AR%202010-2011.pdf.
EUVL L 286, 4.11.2010, s. 18.
EUVL L 342, 28.12.2010, s. 19.
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7. panee tyytyvdisend merkille, ettd voidakseen antaa tukea tyontekijoille mahdollisimman nopeasti
Tanskan viranomaiset pddttivét aloittaa toimenpiteiden tdytintd6npanon jo ennen kuin EGR-tuen myonti-
misestd ehdotetulle koordinoidulle paketille oli tehty lopullista paatostd;

8.  toteaa, ettd Tanskan viranomaiset ehdottavat suhteellisen kallista yksilollisten palvelujen koordinoitua
pakettia (11 737 euroa EGR-tukea tyontekijdd kohti); pitdd kuitenkin myonteisend, ettd paketti koostuu
toimenpiteistd, jotka ovat tyévoimatoimistojen tavallisesti tarjoamiin toimenpiteisiin verrattuina tdydentdvid
ja innovoivia ja joita on mukautettu, jotta niilld kyettdisiin auttamaan erittdin ammattitaitoisia tyontekijoitd
hankalassa tyomarkkinatilanteessa;

9.  palauttaa mieliin, ettd on tirkedd parantaa kaikkien tyontekijoiden tyollistymismahdollisuuksia tarjoa-
malla mukautettua koulutusta ja tunnustamalla ammattiuran aikana saavutetut taidot ja osaaminen; edellyt-
tdd, ettd koordinoidussa paketissa tarjottava koulutus mukautetaan seki irtisanottujen tyontekijoiden tarpei-
siin ettd todelliseen litketoimintaymparistoon;

10.  toteaa, ettd tyontekijoiden kohderyhmd on jo erittdin ammattitaitoista, mutta heidin ammattitaitonsa
on alalta, jolla tulevat tyollistymismahdollisuudet ndyttivit heikoilta; ottaa huomioon, etté siksi heitd varten
ehdotetut toimenpiteet ovat kalliimpia kuin muissa joukkovahentimistapauksissa, jotka usein koskevat
suhteellisen vihiisen ammattitaidon omaavia tyontekijoitd;

11.  pitdd myonteisend, ettd yksilollisten palvelujen koordinoidulla paketilla tarjotaan myos kannustimia ja
kursseja uuden yrityksen perustamiseen ja ettd niitd kaavaillaan kymmenelle tyontekijille (joista yksi saa
yrityksen kdynnistimistd varten 26 000 euron lainan);

12, pitdd myonteisend, ettd paikallisten, alueellisten ja valtakunnallisten sidosryhmien yhteenliittyma on
kdynyt keskusteluja ja laatinut strategian Odensen alueen uusia kasvumahdollisuuksia varten ja kyseinen
strategia ohjasi hakemukseen sisdltyvien toimenpiteiden valintaa;

13.  toteaa kuitenkin, ettd tyontekijad kohti on ehdotettu 103 euron piivdrahaa kultakin aktiivisen osal-
listumisen paivalta ja ettd tdstd kertyvd maard muodostaa yli kolmanneksen paketin kokonaiskustannuksista;
muistuttaa, ettd EGR-tuki olisi kohdennettava ensisijaisesti tydnhakuun ja koulutusohjelmiin eikd rahallisiin
avustuksiin, jotka kuuluvat kansallisen lainsddddnnon nojalla jasenvaltioiden vastuulle;

14.  on tyytyvéinen siihen, ettd strategiassa painotetaan alueen taloudelle kasvu- ja kehitysnakymia tar-
joavia uusia aloja, kuten energiateknologiaa, robotiikkaa ja hyvinvointiteknologiaa, jotka ovat Euroopan
vahvaa kilpailukykyd koskevan Lissabonin strategian tavoitteiden sekd alykistd, osallistavaa ja kestdvad
kasvua koskevan Eurooppa 2020 -strategian tavoitteiden mukaisia;

15.  pitdd myonteisend, ettdi EGR-tukea koordinoi tissd tapauksessa Odensen kunnan alaisuuteen perus-
tettu EGR-sihteeristo ja ettd asiaa varten on luotu verkkosivusto ja kahden EGR-hakemuksen tuloksista
tiedottamiseksi jarjestetddn kaksi konferenssia;

16.  pyytdd asianomaisia toimielimid ryhtymddn tarvittaviin toimiin menettelyjen ja budjettijirjestelyjen
parantamiseksi, jotta EGR:n varojen kdyttoonottoa voidaan nopeuttaa; arvostaa sitd, ettd sen jilkeen kun
parlamentti pyysi nopeuttamaan varojen kayttoonottoa, komissio on ottanut kidyttoon parannetun menet-
telyn, jonka tavoitteena on esittaa budjettivallan kéyttajalle komission arvio EGR-hakemuksen tukikelpoisuu-
desta yhdessd rahaston varojen kdyttoonottoa koskevan ehdotuksen kanssa; toivoo, ettd Euroopan globali-
saatiorahastoa vuosina 2014-2020 koskevassa uudessa asetuksessa menettelyyn sisillytetddn muitakin pa-
rannuksia ja ettd rahaston tehokkuutta, avoimuutta ja nakyvyyttd kyetddn parantamaan;
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17.  palauttaa mieliin, ettd toimielimet ovat sitoutuneet varmistamaan, etti EGR:n varojen kiyttd6nottoa
koskevien pédtosten tekemiseen sovelletaan sujuvaa ja nopeaa menettelyd, jotta globalisaation ja rahoitus- ja
talouskriisin seurauksena irtisanotuille tyontekijoille voidaan tarjota kertaluonteista, ajallisesti rajoitettua ja
yksilollistd tukea; korostaa EGR:n roolia irtisanottujen tyontekijéiden integroitumisessa uudelleen tydmark-
kinoille;

18.  pitda valitettavana, ettd vaikka Tanska on hyotynyt useasti EGR:n kiytostd kauppaa ja kriisitilannetta
koskevien perusteiden nojalla, se kuuluu maihin, jotka heikentdvit EGR:n tulevaisuudennikymid vuoden
2013 jilkeen estamalld kriisiin liittyvdn poikkeuksen laajentamisen ja vihentdmailld komission méarirahoja,
jotka koskevat EGR:lle vuonna 2012 annettavaa teknistd tukea;

19.  korostaa, ettd EGR-asetuksen 6 artiklan mukaisesti olisi varmistettava, ettd EGR:std tuetaan tyotto-
miéksi jddneiden yksittdisten tyontekijoiden integroitumista uudelleen tyGelimidn; painottaa lisaksi, ettd
EGR:n tuella voidaan osallistua vain sellaisten aktiivisten tyomarkkinatoimien rahoittamiseen, jotka johtavat
pitkdaikaiseen tyollistymiseen; toistaa, ettdi EGR:n tuki ei voi korvata toimia, jotka kuuluvat kansallisen
lainsdddannon tai tyoehtosopimusten nojalla yritysten vastuulle, eikd EGR:std rahoiteta myoskddn yritysten
tai toimialojen rakenneuudistuksia; pitdd valitettavana, ettd EGR saattaa kannustaa yrityksid korvaamaan
tyosopimussuhteessa olevat tyontekijinsd tyontekijoilld, joiden tyosuhteet ovat joustavampia ja lyhytaikai-
sempia;

20.  toteaa, ettd EGR:std rahoitettavasta koordinoidusta yksilollisten palvelujen paketista annetuissa tie-
doissa selvitetdidn myos toimien tdydentdvyys rakennerahastoista rahoitettujen toimien kanssa; toistaa ko-
missiolle esittiminsd kehotuksen esittdd vuosikertomuksissa ndiden tietojen vertaileva arviointi, jotta var-
mistetaan nykyisten asetusten tdysiméddrdinen noudattaminen ja taataan, ettei unionin rahoittamissa palve-
luissa ole paillekkaisyytta;

21.  panee tyytyvadisend merkille, ettd parlamentin toistuvien pyyntojen jilkeen vuoden 2012 talousarvi-
ossa EGR:n budjettikohdassa 04 05 01 on maksumaddrirahoja 50 000 000 euroa; palauttaa mieliin, ettd EGR
luotiin erilliseksi erityisvalineeksi, jolla on omat tavoitteet ja médraajat, ja ettd se ndin ollen ansaitsee omia
mdédrirahoja, ettei niitd tarvitse siirtdd entiseen tapaan muista budjettikohdista, koska siitd saattaisi koitua
haittaa EGR:n tavoitteiden saavuttamiselle;

22, pitdd valitettavana neuvoston pdatostd lopettaa kriisiin liittyvd poikkeus, joka on mahdollistanut
rahoitustuen tarjoamisen myos nykyisen rahoitus- ja talouskriisin vuoksi tyottomiksi jadneille tyontekijoille
maailmankaupassa tapahtuneiden merkittdvien rakennemuutosten vuoksi tyottomiksi jadneiden lisiksi ja
mahdollistanut unionin yhteisrahoitusosuuden nostamisen 65 prosenttiin ohjelman kustannuksista maaraai-
kaan 31. joulukuuta 2011 mennessd toimitettujen hakemusten osalta, ja kehottaa neuvostoa ottamaan
timdn mahdollisuuden viipymattd uudelleen kiyttoon;

23.  hyviksyy timin paitoslauselman liitteend olevan paitoksen;

24, kehottaa puhemiestd allekirjoittamaan pédtoksen neuvoston puheenjohtajan kanssa ja huolehtimaan
sen julkaisemisesta Euroopan unionin virallisessa lehdessd;

25.  kehottaa puhemiestd vilittimadn tdmin paatoslauselman liitteineen neuvostolle ja komissiolle.
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EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

Euroopan globalisaatiorahaston varojen Kkiyttoonotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja

moitteettomasta varainhoidosta 17 pdivini toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja

komission vilisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/008 DK/Odense Steel
Shipyard, Tanska)

(Ttd liitettd ei esitetd tdssd, koska se vastaa lopullista sddddstd, padatostd 2012/537/EU.)

Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttoonotto: EGF/2011/017 ES/Aragon

P7_TA(2012)0305

Euroopan parlamentin péitoslauselma 11. syyskuuta 2012 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja

neuvoston pidtokseksi Euroopan globalisaatiorahaston varojen kiyttéonotosta talousarviota

koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 piivinid toukokuuta 2006

tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen 28

kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/017 ES/Aragén Construction, Espanja) (COM(2012)0290 -
€7-0150/2012 — 2012/2121(BUD))

(2013/C 353 E/27)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle (COM(2012)0290 -
C7-0150/2012),

— ottaa huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. touko-
kuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission vilisen toimielinten sopimuksen (*)
ja erityisesti sen 28 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:o 1927/2006 (?) (EGR-asetus),

— ottaa huomioon 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 28 kohdassa tarkoitetun kolmi-
kantamenettelyn,

— ottaa huomioon tyéllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunnan kirjeen,
— ottaa huomioon budjettivaliokunnan mietinnon (A7-0233/2012),

A. ottaa huomioon, ettd Euroopan unioni on ottanut kdyttoon asianmukaiset lainsdddanto- ja budjettiva-
lineet voidakseen tarjota lisdtukea tyontekijoille, jotka karsivit maailmankaupassa tapahtuneiden suurten
rakennemuutosten seurauksista, ja auttaakseen heitd pddsemddn takaisin tyomarkkinoille;

B. ottaa huomioon, ettd Euroopan globalisaatiorahaston (EGR) toimialaa on laajennettu niin, ettd tukea on
voinut 1. toukokuuta 2009 alkaen hakea myos tyontekijoille, jotka on irtisanottu maailmanlaajuisen
rahoitus- ja talouskriisin vilittomand seurauksena;

() EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
() EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.



	Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotto: EGF/2011/008 DK/Odense Steel Shipyard, Tanska P7_TA(2012)0304 Euroopan parlamentin päätöslauselma 11. syyskuuta 2012 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston päätökseksi Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 päivänä toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission välisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/008 DK/Odense Steel Shipyard, Tanska) (COM(2012)0272 – C7-0131/2012 – 2012/2110(BUD)) (2013/C 353 E/26)
	LIITE
	Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotto: EGF/2011/017 ES/Aragon P7_TA(2012)0305 Euroopan parlamentin päätöslauselma 11. syyskuuta 2012 ehdotuksesta Euroopan parlamentin ja neuvoston päätökseksi Euroopan globalisaatiorahaston varojen käyttöönotosta talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 päivänä toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission välisen toimielinten sopimuksen 28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/017 ES/Aragón Construction, Espanja) (COM(2012)0290 – C7-0150/2012 – 2012/2121(BUD)) (2013/C 353 E/27)

